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Przy oliiedzie wesota i dowcipna pustota Roninakia je$li nie star-
ta zupetinie, to przynajmniej zgluszyla jego lekkomys$lnos$cia wywo-
tane wrazenia. Marya Regina wprawdzie chmurna nieco i mato mo-
wiaca byta, ale jej ojciec, co sig rzadko zdarzato, w dobrym humo-
rze usmiechat si¢ kiedy niekiedy iiiaezesywal, po bokach skroni juz
tylko rosngce, wlosy. Pau prezes zwykle hypokondryczne usposo-
bienie cierpiacy, usuwatl si¢ od towarzystwa, dzieciom wszelka
wolno$¢ zostawial, rzadko byt razem z niemi widywany i tylko, jak
si¢ po6zniej przekonaé mogtem, od czasu do czasu niespodziauemi dzi-
wactwami, zawsze w tajemnicy rodzinnego koétka zamknigterai, da-

wat im swojej ojcowskiej powagi $wiadectwo. Dtuga biurowa praca
Tom 11 Zkszyr 11. 1
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stargata mu sity, ciagte siedzenie rozwingto sktonno$é¢ do przewyz-
szajacego w nim zdlciowego systernatu i kiedy po trzydziestu latach
uzyskal znaczna bardzo emeryturg, kiedy moégt swobodnem zyciem
w wolnym zupetnie czasie odetchngé, on czasu tego uzyl na zam-
knigcie si¢ przed ludzmi, na zmartwiato$¢, nie na wypoczynek. Dzi-
wny przyktad Ur/.¢dnika-Machiny, ktory po za obowiazkowos$¢ swo-
je nie wychyli si¢ w zadne pojecia i w zajecie zadne. Celem pracy
jest mu praca, przyszto§¢ dla niego w hierarchicznem komissoryatu
rozktadzie* a nadzieja, w spoczynku na staro$¢, ktoérej moze niedo-
czeka, lub z ktéorg potem sam nie wie co ma robi¢. Dzi§ gdy po-
mys$le sobie, ze Marya Regina wyrosta wsrod tycli dw och serc mez-
kicli tak rozstrzelonych z sobg, tak do jej wtasnego nieprzystajacych
serca— przy ojcu obojetnym, a dziuaczacym, przy bracie niby uczu-
ciowym, a szalonym, stabszym od niej moralnie, i nawet nizszym
umystowo, to dopiero pojmujac jej niewypelnione kobiece zycie,
wiele rzeczy pojmuj¢... wszystko usprawiedliwiam.

Lecz dnia tego,jak moéwilem, Pan Prezes byt w niezwyklem uspo-
sobieniu— gawe¢dka obiednia si¢ przeciagneta i dopiero nad wieczo-
rem mogliSmy wyjs¢ z Romualdem.

Re¢ka pod reke, w najlepszej zgodzie przebiegaliSmy alee Saskiego
ogrodu siniejac si¢ i zartujac, kiedy mi si¢ przypomniato, ze trzeba
jeszcze mojego mecenasa odwiedzi¢ i o drugie postuchanie na pew ne
z nim si¢ umowic.

— Rzu¢ do djabta wszystkie twoje processa, to brzydko, to nie-
moralnie, pienigc si¢ ciagle a jeszcze w dzien mojego przyjazdu,
kiedy nieodgrzebatem zadnej dawnej znajomosci, kiedybyui musiat
sam jak pokutujaca dusza snu¢ si¢ migdzy temi ludzmi.

Uspokoitem go, ze co do moralno$ci, moja sprawa niczyjego nie-
mig¢szata spokoju, a co do rozstania, to bardzo krétko trwaé miato,
gdyz na zaj$cie i powrocenie kwandrans czasu byl mi wystarczaja-
cym. Jako wigc prositem dal mi kwandrans urlopu i powiedzial, ze
u Marego czeka¢ na mnie bedzie.

Pobiegtem predko, zatatwitem si¢ z moim prawnikiem i na czas

oznaczony przyszedtem do Marego.

# »
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Romualda zastatem juz przy kilku proznych butelkach i w gronie kil-
kunastu z najmodniejszej mtodziezy naszej.

— Przybywaj! przybywaj! wotal na mnie we drzwiach jeszcze
stojacego, ten kochany Anto§ pd wcigciu mego tuzurka zgadl zaraz,
ze Swiezo z zagranicy wrocitem— chciat si¢ z bliska i kamizelce
przypatrzy¢ a jakeSmy si¢ nosami tracili, poznal dawnego kolege—
p6jdz Ludwiku wypijesz za zdrowie Antosial

Z widzenia tylko znalem nowych towarzyszow Romualda i wcale
sobie nie zyczytem w $cislejsze z nimi wchodzi¢ stosunki. Oboj¢tnym
uktonem odpowiedziatem na zrobione mi wezwanie i podang usung-
tem szklanke.

— Coz to? nie pijesz! zawotal zdziwiony Romuald.

— Gdyby$ sobie przypomnial nasze dawne czasy, toby§ wie-
dzial o tern.

— Ach! prawda! na mojg dusz¢ prawda, Oll nigdy nie pit. Je-
dnakze myslatem ze przez te lat kilka juzes§ si¢ doktoryzowal na po-
rzadnego cztowieka.

— Ja nigdy nie ufam takiemu co nie pije, odezwatl si¢ ktory$ z tego
szanownego towarzystwa wietrznikow.

— I masz stuszno$¢ Fabjanie przywtorzyt mu drugi— Kto nic pi-
je musi bydz albo zty, albo glupi, albo chory.

— No, niechze na znajomego naszego Romualda wypadnie ze jest
chory tylko, z rubasznym u§miechem wykrzyknat sam Pan Antos.

— Nie, nie, stuchajcie! ja wam w sekrecie prawde powiem, zawo-
tat Romuald— Ludwik jest poeta.

— Alboz to poeci nie pija lepiej niz my wszyscy prozaicy razem?
co6z ty gadasz Romualdzie, obruszyl si¢ Pan Anto$, ja wiem przecie,
ze od ich krola az do ostatniego z postugaczy, do wymiatajacego
§miecie poinnych, wszyscy na Parnasie lubig si¢ r60zng zakrapia¢ hi-
pokreng— aja wiem co wiem.— Hej garson! krzyknal calem gar-
dtem, dla tego pana bez faworytow szklanke orszady predko!

Chtopiec poskoczyl, a ja zawolatem nawzajem:

— Garson! 1 przyszedt drugi.

— Dla tego pana z tysina, karafk¢ zimnej wody co predzej!



Przyjaciele Antosia zaczgli co$ szepta¢ i co$ burzy¢ sie, jak.szam-
pan w butelce, lecz Romuald az si¢ na stot ze $miecbu potozyl-

—'Ha! ba! ba! lubig takie pojedynki!., wybornie! doskonale! o coz
si¢ gniewacie moi panowie? dajcie pokd] Ludwikowi, to najlepszy
w $wiecie chtopiec chociaz si¢ nigdy nie upit.

— 1 owszem Romualdku, rzektem powoli z najwigcksza spokojno-
Scig, dla tego wtasnie, ze si¢ raz w zyciu upitem teraz juz nigdy pié
nie chcg— 1 poniewaz w tejze chwili chlopiec przyniést mi zamo-
wiong przez pana Antosia orszad¢.—Na zyczenie krwi zimnej izdro-
wego rozsadku, rzektem niby ku Romualdowi sktaniajac sig¢ tylko i
cala szklanke¢ duszkiem wychylitem.

Pan Anto§ powstal z krzesta; przybierat si¢ jak wida¢ bylo do
stanowczej odpowiedzi, bo brwi zmarszczyl, piersi nadstawil, ale
Romuald tak niespodzianie go za pol¢ oil fraka pociagnal, ze jeszcze
predzej siadt niz wstal, a na domiar zlego siadajac, stojaeem przed
soba winem oblal sobie spodnie.

— lla! wszakze mowitem, z wickszym jeszcze $miechem wotat
Romuald, wszakze mowitem, dajcie pokdj Ludwikowi, to dobry chto-
piec— to kwakier— to dzikie zwierze— to asceta— z nim jest Bog
ijego Swigci — kto Ludwika zaczepi, mnie zaczepi— kto przeciwko
Ludwikowi r¢ke podniesie, rM.¢je palce sobie.

Pan Anto§ wlasnie swoje obcieral i sam nie wiedzial czy na
mnie, czy na Romualda si¢ gniewac.

— Wielka miate$ Pan stusznos¢, rzekt wtedy jeden zjego towa-
rzystwa, nasz Anto§ jest bardzo przekonywajacym dowodem, ze
z pewnym rodzajem $swietych osob niebezpieczng i niewygodng by-
wa zbytnia poufatos¢— dla tego tez korzystajac z cudzego dosw iad-
czenia, pozwolicie Panowie, ze juz ich pozegnam.— Garson rachunek!

— Atoz co znowu, gniewy ? dopraw dy gniewy ? niepozwalam !
veto! veto! poki kropla wina w butelce, veto! gniewy na bok! precz
.z urazainiLGdyby mi kto pacz w gtowie zapalit, to jesli przy blasku
jego ptomyczkow' bigkitnych dostrzeze cho¢by cienia ztego zamiaru,
cho¢by na tepek od szpilki niezyczliwej wam mysli w moim mozgu,



wtedy niech mi gostrzatem pistoletowym wysadzi i kazejutro drugie
sniadanie 1l Marego przyrzadzie.

— Zostan, zostan Olesiu, rzekt sam Pan Anto§— widzisz przecie
ze du kieliszku 1 do szklanki trudno lepszego znales¢ towarzysza jak
ten totr Romuald— ja Illll-przebaczam, nawet musz¢ tern szczerzej,
ze w takim stanie, zmoczonemu, niepodobna mi wyj§¢ na ulicg.

— Prawda, gdyby ci¢ spotkal kto z dobrych znajomych, toby go-
tow pomysli¢, ze si¢ juz przed zachodem stonca upites.

— 1’e, jak student, przydal Romuald.

— Wigc dla zachowania ci dobrej stawy, trzeba zostac, rzekt zwa-
ny Olesiem.

.— Zosta¢ do potnocy I

— Do rana!

— Dopoty, dopoki si¢ nie upijemy wszyscy!

— Dopéki aby jeden utrzyma si¢ na krzesle!

Styszac tak pickne zamiary, a widzac si¢ szcze$liwie zapomnia-
nym, chciatem korzysta¢ z chwili ogélnego brzeku na zgodg¢ wznie-
sionych szklanek 1 wynie$¢ si¢ nieznacznie, lecz wzrok Romulada
padt na mnie w tej chwili wtasnie kiedy juz za klamke bralem. Sko-
czyt jak mtody kot i rgke mi przytrzymal.

— Tak to picknie dotrzymujesz Maryi Reginie danego stowa?
a jak si¢ upije, jak pod stot legne, kto mnie podniesie? kto do domu
odprowadzi? kto wsparcie da? Wstydz si¢ Ludwiku w potrzebie naj-
wigkszej przyjaciela odstgpowaé— Pi¢ nie chcesz to nie pij— ale zo-
sta¢ musisz bo§ mi przyrzekt opiekg.— Panowie, ten jntodziem'ec
przyrzekt mi opieke— niech zostanie— bo si¢ rozbijg... rozbije sig...
jesli sam bede po pijanemu wracal.

— Niech zostanie! niech zostanie! zawtoérowali ci Wszyscy juz do-
brze podochoceni szalency.

— Niech zostanie! najgtosniej odzywatl si¢ Anto§— on mi Raizat
zimnej wody przynies¢, Ol byt przyczyna ze szklanke szampanskiego
wina wylatem.— Niech zostanie! niechjego btahorodnos$¢ za karg pa-
trzy jak drudzy pija...
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— Jedz przez ten czas ile chcesz tylko, ciastek 1 cukierkow, ja
wszystko na moj koszt biorg, rzeki pod brod¢ mi¢ glaszczac, rozwe-
selony Romuald.

— Coz bylo robi¢? zostatem — przyznam si¢ nawet, ze chetnie
zostatem. — Z dziecifistwa surowym, dozorem ojca, a pozniej tkliwg
oglednoscia dobrej matki w zycie wiedziony, najpierw dla braku spo-
sobnos$ci, potem juz z wtasnego przekonania uniknatem wszelkiego
w podobnym rodzaju widoku — iteraz Oll pogardliwe oburzenie,
gteboki smutek budzit we mnie, lecz mi¢ przy nim jakas ciekowos¢
zatrzymywata, jak czasem przy najniedorzeczniejszej ksigzce zatrzy-
muje — cieszytem si¢ ze widze... to, o czem dawno wiedziatem —
ze widze ludzi mtodych, petnych sily, zdatnosci moze, trwonigcych
zycie, chwila po chwili, zdrowie kropla po kropli, cztowieczenstwo
swoje mysl po mysli, godnos¢ wszelka uczucie po uczuciu— i kiedy
wtasnie?... Wtenczas gdy coraz obszerniejsze do dziatania otwiera
si¢ pole, gdy coraz nowych do uksztalenia si¢ przybywa sposobow,
gdy sztuki pickne si¢ rozwijaja, nauki wznoszg, przemyst zakwita,
gdy coraz glo$niej stycha¢ kazda skarge blizniego, gdy kazda ne¢dza
wyrazniej o swoje upomina si¢ prawa, gdy mozna bydz uczonym,
artysta, bogaczem... dla szczeScia swoich wspotbraci.— Oh! dopra-
wdy, z zajgciem patrzylem, i rozwazalem na takim tle, taki dziwnej
sprzeczno$ci obrazek.— A gdy rozwazalem, oni pili tymczasem . . .
Ej! splung¢ tylko warto na ich wspomnienie, bo jakze pity nawet te
lalki ogtadne? Po tysigcznych przechwatkach i odgrozkach, za go-
dzing juz oci¢zaly zuzyte zbytkiem, a nigdy zadnym hartem nie
wzmocnione glowy. Szampanskie wino, bokiem drzacych w regku
kieliszkow, zamiast do gardia, na suknie i podtoge si¢ lato. Plaskie
nieprzyzwoite zarty, zbezcze$cione imiona kobiet, geste kieby dymu,
wszystko to razem zmig¢szato si¢ w jaka$ brudna, blotnista masse—
tylko nad owym brudem, nad owem btotem, Romuald sam jeden kro-
lowal przytomno$cia swego pijafistwa, bystro$cig dowcipu. Pewna
szlachetno$¢ utozenia, pewna przyrodzona jego organizaeyi pigknosé
w tych nawet chwilach go nieodstepowata. Zal mi si¢ zrobito tak
nikczemnie trwonionych zdolnosci, bytbym niewiem co oddal, gdy
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bym go mogt byt wzigscéjak dziecig na rece, unies¢ daleko z tej moralng
zgnilizng zatrutej atmosfery 1 stawi¢ gdzie w §wiezem powietrzu, pod
jasne slofica promienie, pod uczciwych ludzi oczy.

— Hej karty! hej! stolik! wrzasnat nagle jeden z bohaterow kie-
liszkowych,— 1 waza paczu ananasowego!

Romuald zaraz siggnat r¢kg do kieszeni 1 wydostal petna, przez
delikatng siatke jedwabiu, zlotem 1 srebrem §wiecacg sakiewke:
mniej dbatem o to, ze ta sakiewka predko bardzo mogla si¢ wypro-
zni¢ w rece wolajacego jegomosci, ktory prawde mowiac, zdawal
mi si¢ troch¢ mniej pijanym, niz sam chcial si¢ nim okazywac, lecz
wiedziatem ze podobny wstep Romualda mogtjak najgorzej uprzedzié
o nim tych wtasnie, ktorych ja opinje¢ najwyzej cenitem sobie’— po”"
myslatem o Maryi Reginie 1 przedsiewzigtem do uprowadzenia Ro-
mualda wszelkich dotozy¢ staran.

Niespodziang pomoc w tym wzgledzie przyniosto mi nadejscie kil-
ku innych paniczow, ktorzy na ostatni akt modnego baletu przyszli
widzow liczniejszych zamawia¢.

— Ty z nami, rzekt Romuald krecac nielitoSciwie guzikiem mego
surduta.

— Nie, lecz ty za mng odpowiedzialem mu po cichu.

— A to co si¢ ma znaczy¢? zawolal 1 szarpnagt tak mocno ze mu
az modj biedny guzik w reku pozostat.

— To si¢. ma znaczy¢, jak najspokojniej odpowiedzialem znowu,
ze$ mi guzik oberwal.

— On si¢ sam odprul, dowiod¢ ci ze si¢ sam odprol, powtarzat ze
zwyktym pijanych uporem, gdym go wzigwszy pod rgke nieznacznie
ku drzwiom prowadzit. W progu zatrzymal si¢ i spytat raz jeszcze:

— Ty z nami Ludwiku?

— Z toba, z toba, az do jutra, odrzeklem na predsze uspokojenie.

— No, to prowadz, hoja mam kuro$lep po zachodzie, po zachodzie...
no dokoficzze.

— Po zachodzie stofica.

— A widzisz ze nie zgadtes! po zachodzie bigkitno tlejacej wazy
paczu i konstelacyi dwunastu wina butelek, ha! ha! ha! jaki$ ty nie-
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domy$lny, chyba i tego nie zrozumiesz takze, iz nie ja ci oberwatem
guzik, tylko Ol sam si¢ odprut.

— Sprobuj ttomaczyé, bede pilnie uwazat.

— Oto najpierw mdj Ludwisiu, ja guzika niecbcialem obrywa¢,
a kiedy kto niechce czego zrobi¢, cho¢ zrobi, to nie zrobit tylko sie
rzecz sama przez si¢ zrobita. W tym aforyzmie, lezy caly stosunek
ludzkiej woli do przypadku — jad¢ prosto z Berlina, wierz mi §lepo,
bo przez cata godzing sluchatem filozoficznej prelekcyi i przez cata
noc pitem z przyszlemi filozofami. — 1zaczal dalej w najpocieszniej-
szym sposobie o przeznaczeniu rozprawiac.

— Wiesz co Romualdzie, ze ksigzyc bardzo w por¢ nam S$wieci,
odpowiedziatem szcze¢$liwy, iz mi si¢ udalo baczno$¢ jego od ulic
ktoremi go prowadzitem odwroci¢.

— Dla czegéz to moj Panie ?

— Bo przytem co gadasz, to mi tak ciemno, ze mogliby§my oba-
dwa, gdzie w rynsztok si¢ zatoczy¢, a byloby troch¢ niewygodnie
bo wida¢ przed chwilg ulewa spadta i dosy¢ sa pelne katuze.

— Oh! ja wiedziatlem, ze mi¢ niezrozumiesz od razu; tobie ciemno,

a mnie kazdy wyraz $§wieci w glowie niby gazowa lampeczka, ot
teraz naprzyktad z guzika zrobit si¢ pyszny fajerwerk, mtynek ogni-
sty, w koto ktorego wiszace pozrywane nitki, jak wstazeczki pro-
mienne si¢ krgca, a tobie ciemno, tobie ciemno bo nic nie pifes...
dudku.

Na ten ostatni wyraz, w jego zwtlaszcza potozeniu wymowiony,
szczerze §miac si¢ zaczatem.

— 7 czego si¢ tak Smiejesz? zapytat.

— Z jednego przystowia, ktére mi na pamigé¢ przyszio.

Romuald, jak to juz powiedziatem, cho¢ pijany, zachowal calg
dowcipu swego przenikliwo§¢— stanatl, a obejrzawszy si¢ na wszy-
stkie strony:

— ltola! hola! moj panie zawotal, przystowia s3 madro$cig naro-
dow, wigc nie mogg bydz glupstwem Iludzi ,dudka w pole wypro-
wadzi¢, cho¢ si¢ nie jednemu chcialo, nie kazdemu jednak udato.”
Myslates zapewne, Ze ja pijany jak bela, ze mi¢ zapakujesz do tozka
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*'v dodatku przekonasz iz to jest loza, z ktorej moge wszystkie Syl-
fldy na kwiatkach tafczace widzie¢c. Mocno wdzigczny, jak naj-
wdzigczniejszy panu dobrodziejowi, niech si¢ dtuzsza opieka nie tru-
dni, bardzo prosze...

— Alez stuchaj Romualdzie...

— Niczego nie stucham, taki pijany jestem, ze ze mng jak z uczci-
wym cztowiekiem mowi¢ nie warto, chyba mig¢ teatr wytrzezwi.

— Dla tego wlasnie, ze tak pijanym nie jeste$, usprawiedliwisz
mi¢ zapewne gdy si¢ lepiej wyttomaczg. Tych ludzi, wérdd ktorych
caly wieczor stracite$, ja znam dobrze....

— Znasz* a to ktamstwo wierutne, jeszcze nim przyszedtes powie-
dzial mi Anto$, ze wcale z niemi nie zyjesz.

— I powiedziat prawde, bonie zyj¢ dlatego wtasnie, ze ich znam.—
Wierz mi Romualdzie, gdyby do sprawiedliwego rachunku miedzy
ludzmi przyszto, jeszczeby najlepszemu z tych wietrznikow, Zaden
uczciwy cztowiek nie chciat r¢ki podac.

— Jakto? czyzby to byli tacy... chevaliers d’industrie quasi zlo-
dzieje.

— Oh! teraz juz rzeczy wtasciwem nic oznaczaja si¢ nazwiskiem.
Ci panowie kradng tylko Spoteczenstwu procent od swoich zdolnosci—
rodzinie kosztowne utrzymanie bez wzajemnej pracy, kobietom dobre
imie, a sobie jedni drugim pienigdze przy zielonym stoliku, lecz ich
nie zamykaja do prochowni przez grzecznos§¢ towarzyskiego kodexu,
ktory na ten rodzaj kradziezy inne stowa wymyslit i tylko lekkomysl-
noscia, lub przy wigkszej surowosci, rozpusta go zowie...

- Zdawato si¢ ze Romuald z wysilong uwaga mi¢ stuchal, gdym
przestal mowic¢, nacisnat sobie kapelusza, i predko w tyl si¢ wrocit,
a byliSmy wtasnie juz na Wierzbowej ulicy. Widzac ze ku teatrowi
dazy poskoczytem za nim.

— (Gdziez ty idziesz Romualdzie? wspomnij sobie tylko ze w pier-
wszym dniu twego powrotu z zagranicy siostra ma prawo na wie-
czor ci¢ czekac.

— Ma prawo— niezaprzeczone prawo—mozesz nawet i8¢ do niej,

Tom II. Zkszvt 11. 2
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mozesz przyrzec, mozesz zwiastowaé moj powrot za pol godzinki, za
godzinke, ale teraz puszczaj... puszczaj bu zapomng.

— Czego zapomnisz?...

— Twojej przemowy, odnios¢ ja ciepta jeszcze Antosiowi i tym
drugim trzpiotom, na scen¢ wstapi¢, catej publicznosci wydam jak
lekcyg,caz do ostatniego przecinka niech si¢ wszyscy poprawia, opa-
migtaja— ho tojest tak $liczne, tak wzruszajace, tak nowe... ica-
tym gltosem $mia¢ si¢ zaczal i tak $mial serdecznie pod obadwa boki
ujawszy, zego az jakis jegomos¢, zapewne w ztym humorze bo dtu-
go na przejsciu czekajacy, troche zbyt mocnem poruszeniem z tro-
tuaru na bok usunat. Zty los padt lakierowanym hutom mego to-
warzysza i posliznety si¢ niespodzianie w stos na wywiezienie przy-
gotowanego btota. Mowie o butach tylko, bo w gatunkach metafory
uczytem si¢ ze czg¢s¢ za cato$¢ bra¢ mozna.

— Niech ci¢ porwg wszystkie przeszte i przyszte djabtéw pokole-
nia, z ktorych ty sam pochodzisz przeklgty niezgrabjuszu — zawotat
na prawde¢ rozgniewany Romuald mazac si¢ zotto-glansowanemi rg-
kawiczkami w rozwilglem oddawna btocie a to mnie umalowat, i
mys$li¢ nawet niemozna, zeby si¢ ludziom na oczy pokaza¢.

— SzczgSciem przynajmniej, ze do domu blisko.

— Dzigkuje za to szcze$cie, nigdy w zyciu takbym si¢ przed Ma-
rya Reging nie stawil. Wie ona, bo sam nieraz opowiadatem i opi-
sywalem, ze lubi¢ zprzyjaeiolmi pohulaé, butelek duzo nattuc, wmie-
Scie czasem hatasu narobic, lecz co innego tak sobie o wesotein zyciu
artysty pogada¢, a co innego przyj$¢ zbloconym, przesiaktym wyzie-
wami tytuniu, paczu i wina.— Wol¢ méj dobry Ludwisiu do ciebie
na noc si¢ zaprosic.

— Moze jednak siostra bedzie o ciebie niespokojna...

— Najpewniej ze nie, a;'cho¢by nig i1 byta, wierz mi to jeszcze le-
pszem dla nas obojga niz gdybySmy w podobnej spotkali si¢ chwili.

Za te ostatnie wyrazy Romualda, jeszcze staranniej obtartem go
moja chustka do nosa, jeszcze spieszniej 1 chetniej sprowadzitem
najwygodniejsza ze stojacych przed teatrem dorozek.

— Ty chyba w Antypodach migszkasz, rzekl do mnie gdy$Smy
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w odludniejsze strony miasta wjechali, bed¢ mial czas si¢ wyspa¢é
*ihn na miejscu staniemy— [ w istocie gtowa jego przepetniona szu-
mem niedawnej hulanki, powoli na piersi mu zwisn¢ta, lecz nim usnat
zupetnie, dorozkarz zatrzymat si¢ wtaénie przed cichym dworkiem Slu-
sarza.— Jaki$ zal serce mi $§cisnat, ze do owych biatych pokoikow
UsSwigconych $mierciag, a bezwatpienia lzami mojej nieznajomej—
bed¢ musial na pierwszg goscing wprowadzi¢ na wpot-pijanego trzpio-
ta.— Musiato go przerwane drzemanie rozdrazni¢ bo wyskoczyt z po-
wozu jak oparzony i tak zaczal pig¢Sciami do drzwi kotatac, ze az
Matgosia przestraszona bosemi nogami z t6zka si¢ zerwawszy, diugi
czas otworzy¢ nam nie mogta, bo jej rece z przestrachu drzaty i klucz
w dziurke nie trafiat.

— Ady¢ przez Boga! cicho badzcie moi panowie! wotata na nas, bo
si¢ gospodarstwo przebudzi i dzieci polgkaja.

Ostatnia ta uwaga sktonita mi¢ do uzycia fizycznej przeciw Ro-
mualdowi sily, gwaltem zatrzymalem mu rgce, a tymczasem iMatgo-
sia drzwi przed nami rozwarta.

Na widok poczciwej kobieciny, z gtowa bez czepka, trochg tysa i
troche potargana, z zarzuconym jak chustka na koszule szlafrokiem,
Romuald strasznie si¢ skrzywit, wyszczerzyt na nig z¢by i §miejac
si¢ szalonym $miechem co pr¢dzej wbiegl na schody. m

— Przepraszam panig Malgosi¢ za mojego kolege, rzektem do niej
gdy$Smy sami zostali, wielki to pustak, a w tej chwili niespetna ro-
zumu— tylko dzisiejsza noc u mnie przepg¢dzi— gdyby gospodarz
jutro spytatl o przyczyne hatasu, powiedzcie mu to odemnie i prze-
proscie takze— dalibéog nie moja wina— raz pierwszy, i ostatni.

— Gdyby tez co dzien tak bydz miato toby si¢ cztowiek i pienig-
dzy i wszystkiego wyrzekt, mruczata niby sama do siebie pani Mal-
gosia, niechwal pogody przed wieczorem, czlowieka przed $miercig...
dzisiaj zrana moj Boze... a pickna mi noc teraz.

— No, 110, nie gniewaj si¢ na mnie pani Matgosiu, przyrzekam
poprawg, wicecej tego niebedzie, mowitem zu$miechem idac na gére—
a dobra Matgosia cho¢ jeszcze sobie co$ szeptala, §wiecita mi jednak

poki na ostatnim niestanatem schodzie.
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Romualda juz zastalem rozebranego iw rozmystach stojacego przed
mojem tozkiem.

— Powiedz mi Ludwisiu, rzekt pigdzia mierzac szeroko$¢ postania,
na ktorym ty zwykle sypiasz boku...

— Jakto! na ktorym boku?...

— Bo ze sypiasz na boku to pewny jestem.

— Dla czego?

— Dlatego ze jeste$ przeslicznie zbudowany chlopiec, wazki
w krzyzu, ale tak szeroki w plecach, iz gdyby$§ tutaj na wznak sig
potozyl, toby ci¢ obie krawgdzie w same topatki gniotly.

— I wnosisz ztego, ze tobie takze niewygodnie bedzie?

— Ob! mnie, to zupetnie rzecz inna, ja chudy jak szpileczka ale
mam....

— Mysl o sobie tylko, dawnej goscinno$ci zwyczajem ustepuje ci
catego tozka.

— A co sam z sobg zrobisz?

— W tym fotelu si¢ przes$pig.

— Przed préznym stolikiem to sztuka, mnie si¢ podobne udaje lecz
wtedy jedynie gdy na stoliku szkta duzo, duzo.

— Ej nie obmawiaj sam siebie, niebylby$ zyskat takiego migdzy
artystami imienia, gdyby ci wiele nocy marzeniem ipraca nie zeszto ..
Przeciez pamigtam jak na pensyonie naszym pod strych raz uciekles,
grate$ az ci¢ dopiero z rana stary stuga nad skrzypcami u$pionego
zastal.

— A francuz si¢ wsciekal potem, ze mu tak zgrabnie z sypialni
umknatem, dobre czasy!
— I niedawne czasy.

— Oh! bardzo dawne moj kochany, wszak sam powiedziate$, ze
migdzy niemi a mna, co§ pgklo— co$ zerwato sig...
— To mozna jeszcze naprawic...
Naprawi¢? ha moj Panie,ja znowuz nie widz¢ zebym tak bar-
dzo byt zepsuty.
— Jednakze cho¢ troszeczkg, przyznaj sam Romualdzie.



— Co? czy dla tego, ze w t0zku nie na fotelu sypiam ? a to mi
dziwny moralista.

— Nie, lecz dla tego bo niepojinujesz, Zc mozna spac¢ inaczej.

— P6jdz niech ci¢ usciskam, zdjates mi kamien z serca— mnie
sumienie wyrzucalo twoja niewygode, a teraz spokojnie oczy zam-
kng 1 snem sprawiedliwych zachrapi¢, kiedy tak lubisz bohatersko
cale noce na krzestach przesiadywac.

— Jesli to ma do twojej spokojnosci si¢ przytozy¢, to ci powiem
nawet, ze wczoraj dobrowolnie tej przyjemnosci uzytem.

— Pisated? czytates? improwizowates?

— Improwizowatem poczgsci.

— Na jaki temat?

— Na bardzo smutny.

— To jest symptomat niebezpiecznego zapalenia serca.

— Mylisz si¢ Romualdzie, tylko glowy.

Romuald lezacy od chwili powstat nieco, wspart si¢ na tokciu i
badawczo patrzal w twarz mojg bo zapewnie, myslat ze to do jego
siostry stosuje.

W tym pokoju, méwitem wigc dalej, w tern samem miejscu na
ktorem fotel stoi, umarta przed rokiem pigkna, mtoda, jak si¢ zdaje
bardzo nieszczesliwa kobieta.

— Ach teinat prze$liczny, gdybym miat skrzypce tobym ci go
wygrat zaraz.

— Dla mnie stronami skrzypcy byly wszystkie mozgu gangliony,
jak zaczety gra¢ idziwaczy¢, to nadranem dopiero si¢ potozyltem.

— Wiesz co Ludwiku, elektryzuje mnie twoja wrazebno$é, podaj
cho¢ linje ze stolika, cho¢ szczypce od pieca — bede grat, bede $pie.
wal, jestem natchniony!— $mier¢ mlodej dziewicy....

— Podobno byta juz mezatka.

— Kiedy ci mowi¢ Dziewicy.... jak gdybym styszal... Wietrzyk
w lisciach szelesci, ptaszek si¢ odzywa... ona wzdycha... jest bialo
ubrana... bardzo blada...

— I owszem, miata wypieczone suchotnicy rumience.

— Rardzo blada, ciemne wlosy na ramiona spadaja.
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— Niezgadujesz, blondynka.

— Co ci do tego. — Wlosy ciemne, posta¢ jak marmurowy nagro-
bek na tozku wyciagnigta... Zachod stonca.

— Nic a nic nie zgadujesz Romualdzie, ona umarta w nocy 1 sie-
dzac na fotelu.

— Al ty mnie ciagle przeszkadzasz.

— Mnie jako$ przykro Ze sobie ztego zdarzenia Zartujesz.

— Ja zartuj¢? Bron Boze! jeszcze mie nieznasz— Kiedy mi cza-
sem podobny obrazek do glowy, wpadnie to musze go sobie najpierw
w najdrobniejszych szczegdtach wycieniowaé, a potem [wyszukac
stosownych tonow i akordow.— O gdyby tu skrzypce byly! ustyszal-
by$ dopiero... Stonce badz zdrowe na wieki, ty grzejesz a mnie juz
zimno, ty §wiecisz jeszcze a mnie grobowym cieniem oczy juz za-
chodza.[Zal stonca, ciepta, jasno§ci. Alejutra zal najwiecej. Jutro to
miata bydz mtodo§¢ moja. Skocznych tanow muzyka.— Wesotej nu-
ty piosenki.— Mleczne perty na biatej upigte szyi. Suknia jedwabna
w lekkim biegu szeleszczgca.— Dhugi moj warkocz misternie splecio-
ny.— Wianek z r6z krasnych na glowie. — Jutro to mialo bydz
szczescie moje.— Wrony konik przed okienkiem.— On, moj pigkny
przy okienku. Ciche stowa, glosne westchnienia.— Sci$nienie reki.—
Niebo cate w duszy.— Acb! ipierwszy pocatunek.— Jutro to miato
bydz Zycia o§wiecenie.— Przysiega zony.— Modlitwa kobiety o ja-
snego u Stworcy aniotka.— Oaniotka do wypieszczenia na ziemi, do
przytulenia na sercu.— Jutro to miata bydz spelniona matki mojej
nadzieja— Prawda moich marzeni mtodych.— Cel mojego przezna-
czenia.— Pigknos¢, mito$¢, rados¢, cnota.— A mnie, jutrem bedzie—
Grob!— Ludwiku! czy pojmujesz jaki to $liczny rozdzierajacy akord
ztozy to jedno stowo— Grob.— Potem si¢ tylko niby dzwony ko-
scielne odezwg.— Niby echo poczatku piosnki jak echo wspomnie-
nia dobrych ludzi za mtodg umartag—i— pauza— 1 cicho$¢ glucha....

A dziwaczny artysta, wlasnych wyrazow rozmarzony dzwigkiem,
podpart glowg wua reku, zadumat sig, i takie w twarzy jego wida¢
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bylo natgzenie, jak gdyby stuchal wewnatrz siebie tajemniczego

glosu.

Nieprzerywatem milczenia bo sam z zajgciem palrzylem na t¢ pig-
kna mtodzienca postaé uwinigta w biale przescieradto, niby w staro-
zytna grecka draperye, spoczywajacg w ulozeniu tak wdzigcznem,
powazném, szlachetnem, ze si¢ zdato mistrzowskiem dlutem snycerza
wykonane.

Gdyby nie czarne wtosy, i lekki wasik jego, bylbym miat, ja co
tak si¢ w starozytnych zaczytalem poetach, najlepsze wyobrazenie
Endyiniona, tern wigcej ze, przy zgaszonej §wiecy, blade promienie
ksig¢zyca objety go w koto niby srebrzystym Bogini u$ciskiem.

Po chwili dostyszatem ze westchnal, r¢ka mu si¢ osuneta, glowa
na poduszke¢ schylita, i usnat, usngt pickny, spokojny, jak dziecig.
Ilez to sprzecznych zywioldw zmigszalo si¢ czy sktdécito na utwo-
rzenie tak bogatej, tak kaprys$nej, tak niedorzecznej a tak zawsze
jednak przeslicznej natury! Pewny bylem ze zpoczatku chciat tyl-
ko wyszydzi¢ mojag tatwos§¢ do rozmarzenia si¢ nad byle przedmio-
tem, lecz pewniejszy jeszcze, ze w koncu sam ulegt wplywowi
niewypowiedzianych wrazen, ze byl rozrzewniony, wzruszony, tgs-
chny, jak aniot wygnania za lepszym gdzie$ Swiatem.— Dtugo, dtu-

go patrzylem na niego...

(Dalszy ciag nastapi.)



HISTORTA MAGNETYZMU

(Dokonczenie.)

0 natezeniu magnctycznem kuli ziemskiej na rdznych punktach
jej powierzchni.

Natezenie magnetyczne kuli ziemskiej ciggle zwracalo na siebie
uwage Grahama; ou to pierwszy postrzegl zmiany dzienne w igle ma-
gnesowej. W r. 1629 uwazali tez zmiany Musclienbrok i Lemonnier,
rowniez av r. 1776 Saussure, Borda i wielu innych fizykow i ze-
glarzy; lecz Borna pierwszy uzyt sposobu pewniejszego dla oznacze-
nia tego natgzenia z wigksza (Scistoscig anizeli jego poprzednicy.-

Doda¢ tu nalezy, ze to we Francyi pierwsza my$l powzigto ozna-
czenia przez obserwacj¢ natezenia magnetycznego kuli ziemskiej na
roznych punktach jej powierzchni. Jakoz cztonkowie Akademii umie-
jetnosci majac sobie polecone urzadzenie Instrukcyi przy wyprawie
statku La perouce, zalecili uwazanie czasu trwania kotysan igly
w kierunku nachylenia, w stanowiskach bardzo odlegtych, a to w ce-
lu oznaczenia réznic migdzy natgzeniami sil magnetycznych odpo-
wiednich tym stacyom.

Obserwacye zdradne w tym przedmiocie z nieszcz¢$liwym okretem
La perouce zagingty, lecz przepisy wskazane przetrwaly itych ko-
rzystnie uzyt Bonel towarzyszacy wyprawie d’ F.ntrecasteaux w jego
podrézy do wyszukania La perouce. Wypadki dostrzezen wykona-



325

nych w r. 1792 1 1793 na ziemi Van-Diemen 1 Atnboine ustalily t¢
prawde, ze natgzenie sit magnetycznych powicksza si¢ idac od ro-
wnika do kazdego z biegunow.

lluniliiildt w podrézy swej do Ameryki odbyte; w przedziale od r.
1798 — 1803 usungt wszelkag watpliwo$¢ jakahy mogta zachodzi¢
co do wypadku gtownego odkrytego przez Bossell’a, dowodzac licznemi
obserwacjami z najwickszem staraniem wykonanemi,. ze natg¢zenie
sity magnetycznej ziemi, zmienia si¢ w réznych punktach. Od tego
czasu fizycy i podrdzni ciggle starali si¢ wyznaczy¢ nat¢zenia sit,
magnetycznych ziemskich. Humboldt szczegélnie zwrécituwage na
ustalenie [traw zmiany tego nat¢zenia w roznych szeroko$ciach, za-
pewniajac si¢ pierwej Ze magnetyzm jego igly nie zmienil si¢ zna-
cznie. Wstepujac na wysoko§¢ Orenoki i Pico Negro podczas lata
1800 r., odkryl; ze natgzenie to powigksza si¢ idac od szeroko$ci
nizszych, do biegunow.

Jemu takze winni$my odkrycie’ bardzo wazne, to jest ze linije
isodynamiczne, czyli rOwnego nat¢zenia magnetycznego, nie sg ro-
wnolegte do linij rownych nachylen, Wszystkie wnioski Humboldta
stwierdzone zostaly licznemi postrzezeniami wykonanemi w czasie
wypraw Angielskich do krajow biegunowych.i w podrézach odby-
tych naokoto $wiata przez zeglarzy Irancuzkjch.

W przedziale od r. 1805 do 1800 Humboldt i Gaj'-Lussac uwaza-
li natezenie magnetyczne we Francyi, Szwajcaryi, Wtoszech iNiem-
czech za pomocg ruchow igly magnesowej poziomej. Podobne do-
strzezenia czynit Major Sabine w latach 1818, 1819, 1820, podczas
dwoch swoich podrézy do ciasniny Bafnickiej i do Morza Biegunowe-
go, majac przyttm wzglad na poprawki pochodzace z wplywu
temperatury.

Przez pig¢ lat to jest od r. 1819 do 1824 Hansteen czynit dostrze-
zenia nad natgzeniem magnetyeznem w Norwegii i na brzegach mo-
rza Baltyckiego; w roku za$ 1825 na brzegach zatoki Botnickiej.

Pozniej zajmowali si¢ tymze przedmiotem, kapitanowie Trehsen
Keilau, Boeek, i Erman na brzegach Baltyku i Niemczech. Major Sa-

To.ii II zuszvi XI 3
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hin na brzegach podrownikowych Afryki i Ameryki, takze w pot*
nocnej Europie, w Grenlandyi iSzpioberguoraz kapitan Lietkeodr. 1826
do 1829 w podrdzy na okoto §wiata i wielu innych zeglarzy *)

Wspomnie¢ tu musimy o obserwacjach kapitandw Freycinet i
Duperrey, ktorzy do ogélnego zbioru, przydali znaczng liczbg obser-
wacji $ciggajacych si¢ do natezenia magnetycznego, a ktore z wiel-
kg trafnoscia rozbiera! kapitan Duperrey.

Od roku 1834 Gauss, Weber i inni obserwatorowie, nalezacy
do towarzystwa magnetycznego, zaj¢li si¢ gorliwie doSwiadczeniami
w celu oznaczenia bezwzglednego nat¢zenia magnetyzmu ziemi, ja-
ko tez badaniami zmian rocznych, miesigcznych i dziennych, ktorym
takowe podlegaja. Pojmujemy jak wazng bytoby rzecza dla fizy-
ki ogélnej, gdyby mozna sprawdzi¢ w kazdym czasie, czy sita ma-
gnetyczna kuli ziemskiej na réznych jej punktach doznaje zmiany.
Poniewaz do tego nie mozna uzy¢ sposobow bezposrednich, przeto
udajemy si¢ do innych, ktore przedstawiaja mniej lub wigcej tru-
dno$ci w wykonaniu. Poisson uzyt sposobu majacego t¢ dogodnos¢,
ze nickoniecznie potrzeba uzywac igiel magnesowych zupetnie tych
samych, tak co do ich uktadu, jako tez co do stopnia namagneso-
wania. Ten znakomity geometra pokazal naprzdod, ze znajduje sig
pewna funkcya wielkoSci, ktorej wazno$¢ niezalezy od igiel uzytych
do doswiadczen, lecz jedynie od magnetyzmu ziemi, z ktorej to fun-
kcyi, magnetyzm ten daje si¢ wyprowadzi¢. Wazno§¢ ta, otrzymu-
je si¢ rachunkiem przez nast¢pne przyblizenia, ktore jednak mozna
posuwaé tak daleko, jak sami zechcemy, a przez to mozna zmniej-
szy¢ bledy doswiadczenia podtug woli.

Arago prostszy podal sposoéb na to, a ten polega na wtasnosci jaka
ma igla magnesowa zawieszona na nitce nad krazkiem metalowym,
w ruch wirowy wprawionym Wiadomo bowiem, ze igta podczas

*) Tablica przedstawiajaca natg¢zenie magnetyczne w roéznych miejscach
ziemi, znajduje si¢ w Tomie VII dzieta: Trait§ de I'6lectricité et du ma-

gnetisme par Becquerel. stronnica 354 i nastgpne.
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obrotu krazka, zbacza z kierunku swego pierwotnego, tym wigcej iin
Wigksza ma w sobie ilos¢ magnetyzmu. Mozna si¢ uwolni¢ od wpty-
wu magnetyzmu ziemi, obracajgc krazek na plaszczyznie prostopa-
dtej do kierunku igly magnesowej i obcigzajac matemi ci¢zarkami
koniec igly, azeby krazek obracajacy si¢ z pewna predkoscig odcia-
gnat ja o pewna liczbg stopni, te cigzarki dalyby pozna¢ miarg nate-
zenia magnetyzmu ziemi. Poisson wskazat tylko sposéb na oznacze-
nie natezenia bezwzglednego magnetyzmu ziemi. Gauss postapit da-
lej, bo wprowadzit go w uzycie, a to wedtug prawidta przez siebie
podanego, ktérego nie mozemy tutaj opisywac.

Zmiany w natezeniu magnetycznem.

Nat¢zenie magnetyczne ziemi rozcigga si¢ niewatpliwie izewnatrz
do przestrzeni.— Gay-Lussac i Biot w swej podrozy nadpowietrznej,
postrzegali, zc w miar¢ coraz wigkszego oddalania si¢ od ziemi, ma
gnetyzm zmniejszal si¢ bardzo wolno, gdyz w ruchu kotyszacym tej
samej igly na powierzchni ziemi i w wysokosci 7,000 metréw, roznica
w liczbie kotysan zaledwo data si¢ dostrzedz. Jest rzecza prawdo-
podobna, Zze ubywanie nat¢zenia magnetycznego idzie w stosunku'od-
wrotnym kwadratow z odlegtosci, tak samo jak wprzyciaganiach pla-
netarnych. Mozna z prawdo-podobienstwem przyjac, ze gwiazdy,
ksigzyc i stofice, maja rowniez sity magnetyczne, co jezeli rzeczy-
wiscie tak jest, ichwplyw powinien oddziatywa¢ na nasze igly w mia-
re ich odlegtosci i potozenia wzgledem ziemi. Lecz poniewaz te osta-
tnie wielko$ci zmieniajg si¢ z ruchem ziemi i planet, powinnyby ztad
wynikng¢ zmiany dzienne iroczne, jednak nie mozemy odnosi¢ do
podobnych przyczyn, wszystkich zmian w igle dostrzeganych dotad;
moze one wplywaja na jedn¢ cz¢$¢ magnetyzmu, lecz sg inne przy-
czyny, ktérych nie mozna zaprzeczy¢ wspotdziatania, llansteen zda-
je si¢ by¢ jednym zpierwszych, ktorzy si¢ zajmowali §ledzeniem zmian
dziennych i rocznych jakim natgzenie sit magnetycznych ziemskich
podlega. Z wypadkow, ktore otrzymat, wyprowadzono nast¢pujace
wnioski: 1°d Ze nat¢zenie magnetyczne podlega zmianom dziennym.
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2rc Najmniejsze natgzenie ma miejsce migdzy godzing 10 a 11 zra-
na; a najwicksze pomigdzy godzing czwarta a pigta po potudnic.
3de Ze i same natgzenia $rednie miesigczne sg zmienne. 4te Ze na-
tezenie $rednie, okoto przesilenia zimowego przewyzsza znacznie na-
tezenie $rednie w odpowiednich dniach przesilenia letniego. Stc Ze
zmiany nat¢zenia $redniego s3 najmniejsze w Maju i Czerwcu,a naj-
wicksze okoto poréwnania dnia z noca.

Zmiany w natezeniu magnetycznym, byly réwniez uwazane przez
Gaussa i Webera nowemi narz¢dziami; z dostrzezen przez nich wy-
konanych poznano, ze natezenie maleje w godzinach rannych, i do-
chodzi najmniejszej wazno$ci o 10 lub 11 godzinie z rana; a poczy-
najac od tej epoki, powigcksza si¢ na nowo. Gauss i Weber wykre-
slili linije krzywe, wystawiajace zmiany co do nat¢zenia; tak samo,
jak to czynili dla zmian zboczenia. Rozbierajac te linije krzywe,
widzimy, iz w kazdej epoce, chociazby w pewnem miejscu, nie oka-
zato si¢ zZadnej zmiany w zboczeniu, wszelako tamze zmiana w na-
tezeniu magnetycznem nastapita.

Rozbidr dostrzezen magnetycznych.

Gdyby wszystkie postrzezenia magnetyczne, rozbierano oddzielnie,
wedtug miejsc i epok gdzie byly czynione, nie moznaby z nieb usta-
li¢ ogolnejteoryi magnetyzmu, i dojs¢ do przyczyn prawdopodobnych
zjawisk magnetycznych, nalezato zatem uporzadkowac je wszystkie
i potaczy¢ w jedng catos¢. Za pomocg dostrzezen, wyznaczono na-
przéd to, co nazywaja linijarni rownych zboczen, z ktérych spo-
dziewano si¢ przyjs¢ do oznaczenia polozen biegundéw, magnetycz-
nych, lecz te linije nie majg innej wazno$ci jak potaczenie ohser-
wacyj sposobem metodycznym, jak to uwazat Duperrey, uzywaja#
korzystnie zboczen do nakreslenia potudnikéw magnetycznych, ta-
kich, jakie dzis uwaza¢ nalezy. Pierwsza kart¢ wystawiajaca linij¢
réwnych nachylen podat Wilcke w Pamigtnikach Akademii Szwedz-
kiej w Sztokholmie w r. 1768. Lemonier wydat podobnaz ze znacz-
nemi odmianami. Hansteen w r. 1819 ogtosit inne. Linije rownych



nachylen nuijg podobienstwo do rownoleznikéw ziemskich, ktore je
przecinajg ukosnie, lecz nie maja takiej jednostajnosci jak te ostatnie,
i tym mniej sa wzglgdem siebie rownolegle im wigcej zblizaja si¢ do
okolic biegunowych, gdzi¢ okrazaja bieguny magnetyczne ze wszy-
stkich stron.

llansteen mniemat ze z ksztattu linij rownych zboczen, mozna beg-
dzie przyj$¢ do tego wniosku, ze sadwa bieguny magnetyczne w oko-
licach biegunowych, lecz to mniemanie niezostato powszechnie przy-
jetem. Duperrey przekonal si¢, ze ksztalt linij nie moze by¢ wy-
padkiem zadnego z odstapien jakie postrzegamy w calosci obserwa-
cyi, tak co do kierunku jako ico do nat¢zenia sit magnetycznych.
Podtug niego, linije réwnych nachylen, tak jak i linije rownych zbo-
czen, maja t¢ niedogodno$é, iz nie sg wyrazeniem skutku, zalezace-
go jedynie od dziatania magnetyzmu.— Migdzy linijami rownych na-
chylen, jedna zastuguje na szczegdlng uwage fizykow, to jest linija
gdzie nachylenia niema, a ktorg nazwano roumikiern magnetycznym.
W r. 1768 Wilcke naznaczyt ksziatt tego rownika; llansteen i Morlet
naznaczyli go na nowo, opierajac si¢ na licznych obserwacyach ze-
branych w podrozy Cooka, Eckberga, Pantona, it. p. Morletowi win-
ni jestesmy latwy sposob oznaczenia linij krzywej wystaw iajacej 10-
wnik magnetyczny za pomocg obserwacyj czynionych blisko tych
miejsc przez ktore przechodzi. Wiadomo jest, ze liiot sprowadzajac
wszystkie dziatania poludniowe i pdlnocne magnetyzmu ziemskiego,
do dwoch punktow dziatania, ktore miesci w matej odlegtosci od $tw 1.
ku ziemi, przyszedl do wzoru, za pomocag ktérego, mozna otrzymac
szerokoS¢ magnetyczng pewnego punktu na powierzchni ziemi wfun-
kcyi pochytosci igly uwazanej wtym punkcie, w zatozeniu, iz ziemia
jest zupetnie jednorodna. Wzdr ten daje si¢ W' ten sposob wystowic:
Styczna szerokoSci magnetycznej pewnego miejsca, jest dwa ra-
zy wigksza od stycznej nachylenia. Morlet uzywajac tego wzoru,
postrzegt, ze ten daje si¢ stosowac do nachylen, ktore nie przechodzg
30 stopni, wypadki otrzymane przez [tansteena i Morleta odnoszg si¢
do row nika magnetycznego na rok 1780. W czasie podrozy Korwe-
ty La Coquillc Duperrey czynit liczne dostrzezenia, ktére mu postu-
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zyly do oznaczenia na r. 1824 rownika magnetycznego prawie w ca-
lej jego rozciagtosci.

Linije isodynamiczne to jest linijerdwnego nat¢zenia magnetyczne-
go, byly wykreslone poraz pierwszy przez Hansteena,na karcie ktora
wysztawr. 1826; pozniej tenze uczony nakreslit nowe doktadniejsze i
karty ich w roku 1832 wydat. Hansteen w tych ostatnich kartach
uczynil obserwacye porownawczemi, oile tylko dozwalaty okoliczno-
Sci, wyrazajac wazno$¢ kazdej z nich w funkcyi najmniejszego na-
tezenia jakie Humboldt na rowniku magnetycznym w prowincji Peru
w r. 1802 uwazal.

Linije isodynamiczne czjli rOwnego natgzenia, takie, jakie wysta-
wit Hansteen, maja to wspdlnego z liuijami rownego nachylenia, ze
jedne i drugie, s3 podobne do réounodeznikow ziemskich, lecz nieroz-
ciggaja si¢ jednostajnie i nie odpowiadaja sobie, to jest ze dla ro-
wnego nachylenia i szeroko$ci, stosunki nat¢gzenia magnetycznego
przedstawiaja wazno$ci bardzo odmienne, co tez uwazat Humboldt
w czasie podrozy do krajow podrowiiikowyeh nowego $wiata.

Duperrey wykreslit kart¢ dla linij rownych natgzen, ta jednak nie
jest zupetnie doktadna z przyczyny braku obserwacjj z potkuli potu-
dniowej, major Sabin utozyl takze nowe karty isodynamiczne.

Pozostaje nam jeszcze powiedzie¢ o tem, co si¢ dotycz¢ linij ma-
gnetycznych, to jest o potudnikach i roéwnoleznikach magnetycznych.
Potudniki magnetyczne takie, jakie uwaza Duperrey nie sg liniami
przybranemi tylko, lecz je wyznacza kierunek rzeczywisty igly ma-
gnesowe] w kazdym punkcie ziemi. Dajmy ze wychodzimy z ktdre-
gokolwiek punktu ziemi i post¢gpujemy ciggle wedtug kierunku ozna-
czonego igty magnesowej, najpierwej ku poinocy, potem ku potudnio-
wi, znaczac wszystkie punktu pizez ktore przechodzimy; linija krzy-
wa, faczaca te punkta, utworzy poludhik magnetyczny. Jezeli wyj-
dziemy z innego punktu blisko pierwszego, 1 wykre§limy tymze spo-
sobem drugi potudnik magnetyczny, ten ostatni zejdzie si¢ z pier-
wszym w dwoch punktach potozonych, jeden przy biegunie poino-
cnym, drugi przy biegunie potudniowym. Kreslac na globie pewng
liczbg takich potudnikéw i1 znaczac punkta przecig¢ dwoch najbliz-
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szych, mie¢ bedziemy na kazdej potkuli linij¢ krzywa zamknigta, po-
wstajagca z potaczenia wszystkich punktéw przeci¢é. Biegun ma-
gnetyczny kazdej potkuli, znajduje si¢ w $rodku placu zamknigtego
Wspomniang linija krzywa.

Oprécz potudnikéw magnetycznych, Duperrey nakreslit na tychze
samych kartach, linije krzywe normalne do potudnikow, ktore z tej
przyczyny nazwal rownoleznikami magnetycznerni dla podobiefi-

stwa z rOwnoleznikami ziemskiemu
Teorija zjawisk Magnetycznych i uwagi ogolue.

Wystawienie graficzne wszystkich linijmagnetycznychuwazaé¢ mo-
zna jako pierwszy krok do rozwigzania waznego zadania o magnety-
zmie ziemskim. Poniewaz ksztatt i potozenie réoznych tych linij od-
mienia si¢ z czasem, z tego wynika, iz ta sama karta nie mpze wy-
stawia¢ innego stanu magnetyzmu ziemi, tylko taki, jaki byt dla
pewnej oznaczonej epoki. Gdyby mozna podaé ogdlne wzory, kto-
reby stan takowy wystawiaty, tedy wprowadzajac w nie ilosci zna-
ne potrzebne, moznaby wyznaczy¢ dziatanie magnetyczne wywiera-
ne przez ziemi¢ na igl¢ magnesowa w pewnym punkcie powierz-
chni ziemi i w oznaczonej epoce, i wtenczas zadanie o magnetyzmie
ziemskim byltoby zupelnie rozwigzanem; lecz zadanie to, jest tak za-
wite, ze teoretyk odwolywacé si¢ musi czesto do obserwacyj i wnio-
skow z nich wyptywajacych, jezeli chce ustali¢ wzory, ktoreby do-
ktadnie wystawiaty zjawiska.

Wiele dotad podawano hypotez dla wykrycia przyczyn magnety-
zmu ziemskiego. Gilbert pierwszy zrobit to przypuszczenie, ze zie-
mia cata jest wielkim magnesem, ktoérego o$ schodzi si¢ prawie zosia
ziemskg. Podlug tego zalozenia dwa bieguny magnetyczne byty bli-
sko dwoch biegunow ziemskich. « Hansteen starat si¢ okazaé, ze po-
winien si¢ znajdowacé jeszcze drugi biegun magnetyczny w okolicach
poéinocnych, bez ktéorego nie moznaby wyjasni¢ wszystkich dostrze-
ganych zjawisk magnetycznych. Wedlug tego zatozenia wypadatoby

przyjaé, ze drugi magnes przenika kule ziemska w kierunku S§redni-
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cy, ktorejby biegun schodzil si¢ z drugim biegunem magnetycz-
nym. — Barlow zatrudniat si¢ takze dochodzeniem poczatku ma-
gnetyzmu ziemskiego, wyszedt on z tej zasady, ze magnetyzm
ziemi nie pochodzi od magnesu naturalnego, ale raczej od mas-
sy zelaznej ktoraby nabyla magnetyzmu przez wptyw. Nastgpnie
usitowal dowie$¢, ze magnetyzm ziemski moze mie¢ poczatek
elektryczny, to jest pochodzi¢ od dziatania pradow elektrycz-
nych krazacych na okolo globu zgodnie z pomystami Ampera. Do-
Swiadczenia Barlowa w celu utwierdzenia pewnosci jego wnioskow
teoretycznych, miaty zupetne powodzenie, jakiego z nich mogt sig
spodziewa¢. Wszelako Barlow nie ukrywat trudnosci na jakie trafit
dla wyttumaczezia prgdow elektrycznych na powierzchni ziemi; pomi-
nat on prady, ktorcby miaty poczatek chemiczny, a ktorych tworzenie
sig byloby trudnem do wyjasnienia, idat pierwszefistwo pradom ter-
mo-elektrycznym wzbudzonym przez dzialanie stofica.

Zrobimy tu uwage, ze nie mozna przyja¢ pradéw elektrycznych
w skatach, gdzie wigksza czgs¢ ciat skladajacych warstwy gorne
ziemi sg zlemi przewodnikami elektrycznosci. Dla tego trudno jest
utrzyma¢ hypotezg Barlowa; jednak przyzna¢ potrzeba, ze zmiany
roczne i dzienne igty magnesowej pochodza od wptywu stofica,wten-
czas gdy ono bawi nad poziomem—musimy zatem przyjac, ze wszy-
stkie czastki materyalne ziemi, posiadaja magnetyzm ulegajacy zmia-
nom zalezagcym od wpltywow ogrzewajacych atmosferg, w miar¢ jak
stofice znajduje si¢ nad, lub pod poziomem, w podobny sposob, jak ciepto
zmienia magnetyzm pr¢ta magnesowego. Rowniez, bytu pradéw hy-
dro elektrycznych, krazacych wewnatrz kuli ziemskiej, w kierun-
kach stalych, zaprzeczy¢ nie mozna.

J. B.
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( Dalszy ciag.)

Poemat zaezyna si¢ bardzo formutkowym sposobem. Autor ro-
zmawia z Muzg: pyta si¢, gdzie idzie i po co? czemu drzy, czemu ta-
ka bo.jazliwa? Os$miela ja 1 kaze i$¢ dalej. Nastepuje przemowa
do Nymf Gdanskich-, zeby pomagaly poecie. Alez, gdzie naprzod
zwroce kroki moje? pyta si¢ sarn siebie autor, co naprzod zaczng opie-
waé?  Umyst upada pod cigzarem przedsiewzigcia. Obawiaé sig
trzeba losu Ikara. Odzyskuje przeciez odwage poeta i mowi:

Non ignorabilis bospes

(Pand¢ fores Gedanum!) nec iners tua testa subibo.

Urbs Gedanum salve!

,O0tworz drzwi Gdansku! Oto nie bez stawy cudzoziemiec, czlo-
wiek nie bez talentu, chroni¢ si¢ w goscing pod zastong murow two-
ich. Witaj mi miasto Gdanskie!” Inastepuje szereg wykrzykni-
kow. Oto powierzchowno$¢ miasta, co zachwycita autora:

....Sic cuncta nitent! Sic omnia rident!
Sic coelum adspectant, sic despectantque profunda!
Vix oculis animoque fides. Quot Tecta, quot aedes
Tot prope sunt Aulae, tot celsa Palatia et a'rces
Vix Amphionios melius nituisse Penates
Pergameosque Lares, veteris sedesque Q,uirini
Magnificentius extructas sua viderat aetas.
Nil his trisle loeis, nil non laudabile cerno

Tom II. ZESzvT 11. ! 4
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Nil aut plebeium, nil vile aut debile quidquam.

Nec nisi mirandum, augustum, oblectabile, rarum.
Longius ire juvat, Turrim super astra tumentem,
Condentemque Caput video inter nubila coeli
Spectatur quantae Spectata opulentia formae!

Stat juxta Templi non expugnabile robur.

Quae rnanus haec? Ars quanta? Labor? Quis Mensor? et Autor?
Aspice, quam lepida lapides compage cobaerent!
Coctaque materies coeni quam pulcra rubescit!
Pyramides monstrant quae pegmata! quasvc tiguras!
Quae eelaturae circld sunt! Quive Canales

Panetibus pendent! quamve ostia firma! fenestraeque
Arte laboratae! vario fastigia vitro

In species animosque nitent, lucemque ministrant!
Multus ubique dies intus, fax plurima solis!

Ordine cuncta suo molimina dia loquuntur!

At lubet, indugredi, lubet interiora tueri,

Audio nam voces, jam Yota precesque canuntur (sir. II. 12).

»Jak wszystko blyszczy! jak si¢ tutaj wszystko $mieje! Jak sig
picknie to niebo odbija w balwanach morskich, a batwany spogla-
daja do nieba! Zaledwieby$§ oczom iumystowi wierzyt. Ile tu bu-
dowli 1 gmachow, tyle prawie dworcOw i dumnych patacow 1 zam-
kéow. Dawne wieki nie widziaty wspanialej zbudowanych siedlisk
starozytnego Kwiryna, Penaty Amfionskie i Lary Pergamskie niebty-
szczaly wigcej. Nie ma tu smutku na tych miejscach, nie manie go-
dnego nagany, nic plebejskiego (!) nikczemnego, stabego. Wszy-
stko wspaniate, rozkoszne, rzadkie, do podziu ienia. Oto wieza wzno-
si si¢ pod gwiazdy; widzg, jak ukrywa gtowe swoj¢ w niebo, az
migdzy oblokami. Jakie bogactwo! jaki styl cudny! Jaka to nie-
ztomna sita muréw koscielnych? Jakaz to reka wzniosta te mury?
jaka sztuka? praca? jaki budownik, naktadzca? Spojrzyjno, jak te
kamienie w strojnym porzadku na sobie spocz¢ty!jak si¢ pigknie ta
cegta czerwieni? Jakie to piramidalne ksztatty!... jak te rynny za-
wisty na §cianach! jakie to silne podwoje! i okna zjaka wyrobione



sztuka! teszklanne stropy jak btyszcza rézno-kolorowym krysztatem
i nasladujg Swiatto stoneczne!”

Ale styszy poeta glos,— to $piewaja w kosciele. Wchodzi do swia-
tyni. Byla niedziela, — S$wigto, kiedy pan ,,zwyci¢zca $mierci odzyt
ze $mierci.”

Hae etiam Victor mortis de morte revixit.

Stychaé glos pigkny, czarowriy. Odzywaja si¢ powazne, uroczy-
ste organy. Zdaje si¢ autorowi, ze ulecial w niebo, pomiedzy anio-
tow, a tam brzmi ciggle Boska symfonja: ,Swiety, trzy razy Swie-
ty i Swiety po wszystkie czasy Ten jest, ktory byl, ktéry pozostanie
bez konca.“ Uniesiony poeta odzywa si¢ wtedy do ludzi bez Wiary,
dla ktorych Bogiem zotadek, wypedza ich z kosciota, wyrzuca im kar-
czmy 1 grozi im utratg zbawienia. Ale niedtugo reflektuje sie, ze
gniewac sig, nieprzystojnie jest w kosciele. Jestze to mowa o ka-
tolickich obrzgdach? Oto przed oftarzem w $nieznej szacie [sfanat
kaptan 1$piewa a lud za nim powtarza psalmy. Ugnij kolano mysli
moja! Witaj wspaniala $wiatynio Gromowtadz¢y! Witajcie mezowie,
pasterze dusz! Witajcie wy, co trzymacie $wieta arke tajemnic! lu-
du Boga wybrany ! ktorym powierzony jest zaszczyt dba¢ o cato$c
panskiej owczarni! Nastepuja wykrzykniki do kaptanéw Chrystuso-
wych, ktorych trudow nie wystawitby autor, choc¢by mial sto je-
zykow:

Pergite commissas 6 custodire phalanges,
Pergite divinis monitis fulcire Salutem

Urbis, et assiduis votis converfite fulmen
Quod Pater iratus nostras jabulatus in bras,
Suppliciterque preces caelo libate superno,
Kestituat Pucem, reddat post nubila Solem
Jubila post netulas, post luclus gaudia mittat,
Avertat procul hinc ineommoda trislia, pansas
Parcarumque manus teneat, pestemque repellat.

At quid desipio? num vos Monitoris egetis? (str. 14)
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,O pilnujcie i nadal trzody wam powierzonej, swojemi $wigtemi
przestrogami przestrzegajcie catosci grodu,— przez ciggle modlitwy
odwracajcie ten piorun, ktory Ojciec Wszechmocny a rozgniewany
ciska na ziemi¢ nasza; posylajcie pokorne prozby wasze przed maje-
stat niebios,— niechaj Stwoérca powrdci pokdj, zaswieci stoncem po
burzy, niechaj rado$§é¢ po nawalnicach rozleje, a rozkosz zeszte po
ptaczu,— niechaj wszystkie smutki odpedzi, zatrzyma rgce Parek
juz pochylone nad przg¢dza, iniechaj oddali zaraze¢. Alez jak bladze
bezrozumny? Wam-zZe to potrzeba napomnien 7**

Pyta dalej autor sam siebie — co malowa¢ ma ? I unosi si¢ nad
picknoscig krzeset dla Senatoréw Gdanskich, przyozdobionych w in-
signia rodowe, rzgdem poustawianych. Zdaje si¢, ze to jeszcze w ko-
$ciele. Potem chwali malowidla,—niebo, na ktéorem stonce, xi¢zyc,
i gwiazdy. W ten opis wmigszany caty olimp Hellady, Saturn, Mars,
Merkury, Dyjana. Jowisz rozgniewany, ze jaki§ syn Japeta pigknie
tak namalowal niebo, wstrzgsa ziemia i cate to arcydzieto runegto
w proch. Moze to jaki fakt historyczny, podanie, za¢mione przez
wymyst dziki bez poezji.

Wychodzi autor na miasto. Tu uderza go moc §wiatyn chrzesci-
anskich. Wzmianka o kos$ciele S. Trojcy, S. Piotra, S. Katarzyny,
S. Jakoéba, S. Elzbiety, Ducha Sw. Dziwi si¢ sprz¢tom koscielnym,
bogactwu, dzwonom,— ale ,,opisywac¢ to wszystko brakloby mi pa-
pieru i pidéroby wystarczy¢ niemogto; lepiej wigc nie pisac.4*

Carta prius me deficeret, calamusque notando

Debilis, officium fugeret. Iuvat ista latere, (str. 18)

Dziwi si¢ poeta mnodstwu ulic i zaulkéw. Mowi o szynkach, pi-
wnicach, sklepach, szpichlerzach, zbrojowniach, patacach, alejach it.d.
Oto w zbrojowni jednej kuja or¢z.

Ten, TA, TA, TEN, TA, fabre fabrorum rnente revolvent.

Odgtos ten —to nasladownictwo muzyki,— ioto znéw igraszka wy-
razOw w opisie sze$ciu tondéw: ut, re, mi, fa, sol, la.—
UT Roddat Mlseris I'Atui SOLIlatia LApsus,
UTcjuc Regat Mili FAbrorurn SOLE LAbores!
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Nast¢puje wyliczenie robot w kuzniach—potem spis rzemie$lni-
kow mieszkajacych w Gdansku, szewcow, krawcow przekupek it. d.
Czyni autor w'zmianke,ze buduja tutaj okrety, ze sa w Gdansku kar-
czmy, gdzie schodzg sig ,zotadki z trzody Epikura, samochwalcy,
junacy, komedjanci, opoje!— Opisuje szlachtuzy, gdzie ginie tyle
stworzefi poczciwych. Mowi Ze na rynkach gdanskich sprzedaja
ryby ,ktore Neretis wpuscit do miasta...a ktére potawiaja sig w Wi-
sle, w Hahusie, Nagocie, (Nogacie) Modtawie, Rhadauni®...Caty ten
opis w wykrzyknikach i1 wykrzyknik konczy tyrade: ,o szczesliwe

Et dubitamus adliuc caram Te dieere Coelo'i

»1 bgdziemyz watpi¢ jeszcze, ze§ Ty niebu mite?”
Poczem przekrgcony wiersz starozytnego poety Rzymu:

O fortunatos cives haec qui bona norunt!

Qni Dominum venerantur, et illi fidere discunt.

O szczgsliwi obywatele, ktdrzy poznali si¢ na tych dobrach, czcza
Pana i uczg si¢ wierzy¢ Panu!”

Wchodzi nasz autor na rynek i przyglada si¢ Ratuszowi (Curia),
podzjwia ogromng a pigkng wiezg, ktorgby Cezar pochwalit, zatozy-
eiel kapitolu.

Turrim hanc laudaverit alter

Aurea qui slatuit Capitoli culmina Caesar (str. 22)

To swietej sprawiedliwos$ci kosciot, siedh’sko cnoty i madrosci. Wi-
dzial autor i na Starem mieScie drugi Ratusz, ktoremu poswigcit
wspomnien kilka. Zatuje zeniema stu oczu Argusowych, zeby wszy-
stko widziat i ocenit.

Sic ego dum dubito, dumque omnia et omnia lustro;

Hue iterumque, iterumque, iterumque, iterumque volutus

Turritas aedes video; noxa'Curia fors est? (str. 24)

»,Kiedy si¢ waham i kiedy wszystko po kolei przegladam, to tu,
to tam obracajac sig, spostrzegam gmach z wiezami—jestze tonowy
ratusz?” Nie—to zbrojownia. Czego tu nie ma, w tej zbrojowni?



................ tot ferramenta, lot orbes,
TolClypeos, tot Parmas, tot thoracas ahenos,
Tot Inricatas tunicas, galeasque sudesque,
Tot gladios, squammas tot lata hostilia ferro,
Horrentes Celras, clavas, venabula, contos.
Harpes cum capulis, mucrones, gesa, sarissas,
Rhomphaeas, Fundas, Orchestras, totque bipennes
Peltas, Astragalos, Catapults, Scutas, Secures,
Fcrrea rostra, globos, glandes, cristasque comantes,
Bombardasque truces, rapidumque imitantia fulmen

Tormenta, atque sono, prohl arma borrentia ab ipso (sir. 24.— 25.)

A te wszystkie narzg¢dzia dla tego, zeby nasladowa¢ ptomienie ibom-
by Jowiszowe (flammas Jovis et bembes Olympi).

Zwiedza poeta dalej miasto az do bramy,— oglada waty i mosty,
wstepuje do wigzien i tu spis znowu sprzetow w wiezieniach. Koniec
ksiegi pierwszej.

Jest-ze til poezja? w takim ogromie wierszy?

« W drugiej ksiedze, Wactaw Klemens, opisuje apteki gdanskie.—
Za lada zdarzong sposobno$cia, przechodzi od przedmiotu, do prze-
\dmiotu. Stad bajki stare jak $Swiat o lekarzach i czarownicach, o cu-
downem przerodzeniu si¢ Ezona, pochwata Galena i1 Hippokrata. Za-
tem niezrgczne bardzo przejscie do poetdw ipoezji,— utyskiwania, ze
nikt poezji nierozumie, ze motloch (vulgus) lubi wigcej migso jak
wiersz (potius carnemquam carmen). Stad rzadko napotka¢ poetow.

Sunt rari? ac Pauci? rari paucique Poclae.
Sunt rari ac Pauci, numero vix, et tolidem quot

Sunt Gedano portae, vel quot divortia Vislae! (str. 20).

»Mato jest poetow, tyle co ma bram Gdafisk 1 ujs¢ Wista.’- Znowu
powiastki o Wenerze, Amfionie, Febie, Parnassie, Muzach. Oto no-
we probki stylu i nauki:

Versifii.es servum pecus, at tot ubique vagantur

Sidere quot Cancri Muscarum examina densis
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Agminibus volilanf per rustica mulclra, per ollas,
Qui ppexcxIS,ppexev”,pps-/lcx”, ceu rana paluslris

Atque coax, iterumque coax, iterumque coaxant. str.29.

,Wierszoklety jak bydto, snujg si¢ rojami, jak roje much uwijaja
si¢ po naczyniach, po ilojnicach wiejskich i skrzecza jak zaby.”

Sa niektorzy, co przez ztoto stali si¢ poetami— ,ale nie wawrzyn,
tylko gieniusz wawrzynu godny, czyni wieszczem.”

Non Lauras facit, ars at lauru digna Podam.

Te uwagi prowadza autora do wzmianki o szkotach Gdanskich,
z ktorych wychodza filozofowie i poeci. Wactaw kaze Minerwie Ate-
ny opusci¢ dla Gdanska. Nastgpuja obrazy pedagogiczne. Oto chto-
piec— nieuk opuszcza szkolg, bo mu $mierdzi; ksigzke, bo cuchnie;
(dostownie: sordent libri, foetet schola), bawi si¢ konmi i kielichem:
zy¢ u niego,— to pi¢. Nastepuje mitos¢, a z nig zadza do kobiet...
Go to ma wszystko do Gdanska ?

Chce tutaj Wactaw liczy¢ stawnych ludzi, co wyszli ze szkot Gdan-
skich.  Ale zdobyt si¢ tylko na jednego Keckermanna i o reszcie za-
milczal, boby sobie niedal rady; tyle imion! tyle stawy! Istotnie,— to
byto wygodniej. Nastgpuje przemowa jedna, do Nauczycieli, druga
do Ucznidw i uwaga:

Docli fulgebant ut SOL super ethere fulget
Lampades ut lucent, distinctoe lumine coelo\ str. 34

,LUczeni blyszcze¢ bedg jak stonice btyszczy wsrod obtokow, jak
btyszcza gwiazdy na roznb-kolofowem sklepieniu niebios”.

Powiada autor, ze Senatorowie Gdanscy wyszli ze szkot rodzinne-
go miasta i glosi ich stawg¢ 1poréwnywa ich z ttumem bohatyrow
greckich i rzymskich. Tu na przyktad podaje imiona Gizéw, Ro-
zyeow, Lindeuéw, Bodeckow, Kempenow, Werdermannow, Cerberow,
Cirenbergéw it. d. it d. Zatem, wyliczenie pytan ciekawych, ktore
si¢ rozwigzuja w szkotach Gdanskich, a raczej programma nauki.....

(Dokonczenie nastapi.)



Prace niektorych Professorow w r. 1846.

(Podtug Dziennika Minist. O§wieé¢ Narod.)

Byty Prof. Uniwersytetu, a potem Akademii wilenskiej, dzi§ zwy-
czajny Professor Uniwersytetu Kijowskiego Ignacy Fonherg, przygo-
towat do druku sprawozdanie ze swych badan: 1) o dziataniu che-
micznem trucizn—1i 2) opisanie analiz z Chemii mineralnej lub orga-
nicznej, dokonanych przezei w 1845 roku.

Professorowie zwyczajni:- Uniwersytetu Petersburskiego Zaborow-
ski i Moskiewskiego Korowicki wypracowali, pierwszy: projekt po-
stepowania sadowego dla krolestwa polskiego drugi: ksigzke po-
drgczng do wyktadu prawodawstwa kryminalnego w Krélestwie pol-
skiem (kurs przezen czytany w Uniwersytecie po rossyjsku).

Linowski, zmarty nadzwyczajny Professor w Moskwie, zostawil
kurs swoj Gospodarstwa wiejskiego (po rossyjsku) ktory cze$cia-
mi drukuje Moskmcin (pismo czasowe).

Wojciechowski, starszy naucz. gymn. w Katudze wydal: Locime-
moriales ¢ Ciceronis scriptis delecti it. p.

Czajkowski starszy naucz, w gymn. Kamienieckiem, robi i zapisu-
je dostrzezenia meteorologiczne w Kamieficu Podolskim.

Nauczyciel szkoly powiatowej Krestawskiej umiescit w Atheneum
Rzut oka na zrédta do biografij Pisarzy polskich (oh istocznikach dla
sostawlenija biogralij polskich pisatielej) 1 przygotowal do wydania
2 tomy Dykcijonarza pisarzy polskich.



